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)SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
 (
LAI SAMAZINĀTU AIZDEGŠANĀS, ELEKTROŠOKA VAI IEVAINOJUMA RISKU
:
 
VIENMĒR PIEVIENOJIET PAREIZI SAZEMĒTAI ELEKTRĪBAS ROZETEI.
PIRMS TVAIKA SLOTAS IZMANTOŠANAS, IZLASIET VISUS NORĀDĪJUMUS
.
Izmantojot elektroierīci, ir jāievēro pamata piesardzības pasākum, tajā skaitā, sekojošie.
)» Ierīci nedrīkst atstāt bez uzraudzības, kad tā ir pievienota strāvas padevei. 
» Ierīci nedrīkst izmantot, ja tā ir bijusi nomesta, ja tai ir redzamas bojājumu pazīmes vai ja ir noplūde. 
 (
BRĪDINĀJUMS
)» Ja ierīce ir uzlādēta, vai tā atdziest, novietojiet to bērniem nepieejamā vietā. 
» Izmantošanas laikā pamatnes virsmas var kļūt karstas.
» Neatstājiet ierīci, ja tā ir pievienota pie strāvas vada. 
» Nepārveidojiet kontaktdakšu ar sazemējumu.
 (
BRĪDINĀJUMS
)» Lai samazinātu elektrošoka risku: izmantojiet to tikai iekštelpās. Nepakļaujiet lietum. Uzglabājiet iekštelpās.   
» Neļaujiet ar to rotaļāties.
» Izmantojiet tikai tā, kā tas ir aprakstīts šajā lietošanas rokasgrāmatā. 
» Izmantojiet tikai ražotāja rekomendētos piederumus. 
» Neizmantojiet, ja ir bojāts vads vai kontaktdakša.

»Kad ierīce netiek izmantota vai pirms apkopes veikšanas, atvienojiet to no rozetes. 
»Šo ierīci drīkst izmantot personas, kurām ir samazināts fiziskās, sensorās vai prāta spējas vai kurām ir pieredzes un zināšanu trūkums, ja tās tiek uzraudzītas vai tām sniegti norādījumi par ierīces drošu izmantošanu, un tās saprot saistītās briesmas.
»Bērni ir jāpieskata, lai nodrošinātu, ka tie nerotaļājas ar ierīci. 
»Ja ir bojāts strāvas vads, lai izvairītos no briesmām, to ir jālūdz nomainīt ražotājam, tā servisa pārstāvim vai līdzīgi kvalificētai personai.
»Šķidrumu vai tvaiku nedrīkst vērst uz aprīkojumu, kurš satur elektriskās komponentes.

» Neiemērciet ierīci ūdenī vai citā šķidrumā. 
» Ja ierīce pienācīgi nedarbojas, ir bijusi nomesta, bojāta, atstāta ārā, vai iekritusi ūdenī, nemēģiniet to ieslēgt un lūdziet to salabot pilnvarotā servisa centrā.
» Šķidrumu vai tvaiku nedrīkst vērst uz aprīkojumu, kas satur elektriskās komponentes. 
» Nevelciet ierīci vai nenesiet, turot aiz vada, neizmantojiet vadu kā rokturi, neiespiediet vadu durvīs vai nevelciet vadu pāri asām malām vai stūriem. 
» Nevadiet ierīci pāri vadam.
» Pārliecinieties, ka vads ir drošā attālumā no karstām virsmām.
» Lai atvienotu no strāvas avota, turiet aiz kontaktdakšas, nevis vada. 
» Nepieskarieties ierīcei vai kontaktdakšai, ja jums ir slapjas rokas. 
» Neievietojiet nekādus priekšmetus ierīces atverēs. 
» Pirms atvienojiet ierīci no strāvas, izslēdziet visas vadības pogas.
» Esiet īpaši uzmanīgs, veicot tīrīšanu uz kāpnēm.
» Neizmantojiet ierīci slēgtā telpā, kurā ir eļļas krāsas, krāsas šķīdinātāja vai pret-insektu līdzekļu tvaiki, vai uzliesmojoši putekļi vai citi eksplozīvi vai toksiski tvaiki.
» Uzglabājiet ierīci uz līdzenas virsmas.

 (
BRĪDINĀJUMS
VIRSMA VAR BŪT KARSTA, NEPIESKARIETIES TAI
.
)

 (
ŠIS SIMBOLS APZĪMĒ SEKOJOŠU BRĪDINĀJUMU
: APPLAUCĒŠANĀS RISKS
)
PAREDZĒTS PIESLĒGŠANAI TIKAI PIE 220-240 VOLTU MAIŅSTRĀVAS 50/60.
Šis modelis ir paredzēts izmantošanai tikai mājsaimniecībās.
SAGLABĀJIET ŠO INSTRUKCIJU
2	www.BISSELL.com [image: ]

Paldies, ka iegādājāties BISSELL tvaika birsti!


Mēs priecājamies, ka iegādājāties BISSELL tvaika birsti. Viss, ko mēs zinām par grīdu apkopi, ir iekļauts šīs pilnīgās, augstās tehnoloģijas mājas tīrīšanas sistēmas dizainā un konstrukcijā. 
Jūsu BISSELL cieto grīdas segumu tīrīšanas ierīce ir pienācīgi izgatavota, un mēs tai nodrošinām divu gadu garantiju. Mēs arī drošinām palīdzību, ko sniedz Klientu apkalpošanas centra zinošie speciālisti, tādēļ, ja jums ir kāda problēma, jūs saņemsiet ātru un kompetentu palīdzību.
Mans vecvectēvs 1876.gadā izgudroja grīdas birsti. Šobrīd BISSELL ir pasaules līmeņa līderis augstas kvalitātes mājas uzkopšanas produktu, kā piemēram, jūsu BISSELL cieto grīdas segumu tīrītājs, projektēšanā, ražošanā un apkalpošanā.  
Un vēlreiz – paldies no mums visiem uzņēmumā BISSELL.

Mark J. Bissell 
Priekšsēdētājs un izpilddirektors 
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	EEIA
	NEIZMETIET IERĪCI TĀS KALPOŠANAS LAIKA BEIGĀS KOPĀ AR IKDIENAS MĀJSAIMNIECĪBAS ATKRITUMIEM, BET NODODIET TO OFICIĀLĀ SAVĀKŠANAS PUNKTĀ. LAI VEIKTU TĀS PĀRSTRĀDI. ŠADI JŪS PALĪDZĒSIET SAUDZĒT VIDI. 
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	1. Rokturis
2. Vada stiprinājums
3. Strāvas vads
4. Ūdens tvertne
5. Digitālās vadības pogas – tvaika padeves regulēšanai LO/HI
6. Ūdenstvertne ar ērtu atveri uzpildīšanai
7. Posms birstes grozīšanai
8. Tvaika birstes pamatne
9. Mikrošķiedras lupatiņas
10. Aromatizēšanas diski
11. Pagarinājuma šļūtene
12.Uzgalis logu tīrīšanai
13. Instruments gludai virsmai
14. Misiņa saru birste
15. Tvaika instruments audumam
16. Universālā birste - Melna
17. Virtuves birstes – Sarkana/zaļa
18. Instrumenta savienojums
      19. Liektais koncentrētājs
     20. Birste apmetumam
 (
21
)[image: ][image: ][image: ][image: ]21. Gluds skrāpēšanas instruments 
22. Tvaika aktivizēšanas mēlīte
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Montāža
)Lai uzstādītu ierīci
1. [image: ]Ievietojiet ierīces korpusu pamatnē, kamēr dzirdat fiksējošu klikšķi.
2. Ievietojiet rokturi korpusa augšpusē.	1.
3. Ierīces kreisajā pusē vidējā atverē 
ievietojiet komplektā esošo skrūvi un 
pievelciet to.	2.
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Īpašās funkcijas
Digitālās vadības pogas
Ierīces vadības pogas, kas darbināmas ar vieglu pirkstu galu pieskārienu, atrodas produkta priekšpusē.
PIEZĪME: Poga On/Off ir paredzēta, lai ieslēgtu vai izslēgtu tvaika padevi. Nospiediet pogu ON vai OFF, pirms izvēlaties tvaika padeves līmeni HI vai LO.
(HI) – Augsts tvaika padeves līmenis. Izmantojams izturīgām grīdām vai vietās, kur ir lipīgi netīrumi. Lai ieslēgtu tvaika padevi, nospiediet vienu reizi. Uzspiediet vēlreiz, lai tvaika padevi izslēgtu. 
(LO) – Zema tvaika padeve. Izmantojama delikātām grīdām vai vieglai ikdienas tīrīšanai. Lai ieslēgtu tvaika padevi, nospiediet to vienu reizi. Uzspiediet vēlreiz, lai tvaika padevi izslēgtu.
Mikrošķiedras lupatiņas
Vairākkārtēji izmantojamas mikrošķiedras lupatiņas slotai ir mazgājamas veļasmašīnā, un tās ir drošas praktiski visiem cietajiem grīdas segumiem. Baltā mikrošķiedras lupatiņa ir vispiemērotākā ikdienas izmantošanai uz delikātiem grīdas segumiem, piemēram, koka un lamināta grīdām. Pelēkbaltā svītrainā lupatiņa ir izmantojama, lai noberztu ļoti netīras grīdas un likvidētu grūtāk iztīrāmus traipus.
PIEZĪME: Komplektā esošo lupatiņu vieds un skaits atšķiras atkarībā no modeļa.
Aromatizēšanas diski
Lai iegūtu svaigu aromātu, izmantojies savai tvaika birstei aromatizēšanas diskus. 
Ievietojiet aromatizēšanas disku tvaika birstes lupatiņas kabatiņā. Izmantojiet veselu disku ar atsvaidzinošu aromātu vai pārgrieziet to uz pusēm, lai aromāts nebūtu tik izteikts.











 (
Padoms
)



» Nemēģiniet izmantot jūsu grīdas tīrīšanas ierīci tvaika režīmā, neielejot ūdens tvertnē ūdeni. Jūs dzirdēsiet klauvējošu skaņu, kas norādīs, ka tvertnē nav ūdens. 
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)Sagatavošanās darbam	
1. Piestipriniet lupatiņu pie tvaika birstes pamatnes. (tā turēsies ar elastīgu lentu). *Tā var būt jau piestiprināta.
2. Uzpildiet ūdens tvertni.
a. Ūdens tvertnes atvere atrodas ūdens tvertnes

sānos. Noņemiet vāciņu un uzpildiet tvertni, izmantojot ūdens kausiņu. PIEZĪME: Neuzpildiet pārāk daudz, ūdens var izlīt. Ja tiks izmantots ūdens istabas temperatūrā, jūs iegūsiet labākus tīrīšanas rezultātus.
b. Aizveriet tvertnes vāciņu un stingri piespiediet.
3. Pavelciet un pagrieziet ātrās atbrīvošanas vada attinēju pulksteņrādītāja virzienā un pilnībā attiniet strāvas vadu un iespraudiet to strāvas rozetē, kā tas ir aprakstīts nodaļā “Svarīgi drošības norādījumi” 2.lpp.
PIEZĪME: Nepievienojiet ūdenim tvaika birstes ūdens tvertnē nekādas ķimikālijas. 
 (
BRĪDINĀJUMS
Uz p
a
matnes eso
šā
s ton
ē
t
ā
s pl
ā
ksnes 
tvaika 
birstes izmanto
š
anas laik
ā
 var k
ļ
ū
t karstas.
 
Nepieskarieties t
ā
m.
)PIEZĪME: Pēc tvaika birstes pirmreizējās izmantošanas, vai, izmantojot to pirmo reizi pēc ūdens uzpildīšanas, no sūkņa var būt dzirdama klauvējoša skaņa. Tas ir normāli un var ilgt līdz 30 sekundēm. 
Tvaika birstes izmantošana
Cieto grīdas segumu tīrīšanas ierīci var izmantot vai nu cietajiem grīdu segumiem vai, izmantojot speciālus instrumentus, arī augstāk par grīdu. Lai iegūtu labāku rezultātu, pirms tvaika birstes izmantošanas, izsūciet grīdu ar putekļusūcēju, lai novāktu visus putekļus un sīkos gružus.
Jūsu cieto grīdas segumu tīrīšanas ierīce paredzēta cieto grīdas segumu tīrīšanai, piemēram, keramiskās flīzes, vinils, marmors, akmens un koks. Izmantošana uz vaskotām vai dažu veidu nevaskotām grīdām var izraisīt spīduma zudumu. Šī ierīce nav paredzēta izmantošanai koka grīdām bez apdares. Lai iegūtu labākus rezultātus, pārbaudiet to mazāk redzamā vietā un aplūkojiet grīdas seguma ražotāja norādījumus.  
1. Pievienojiet ierīci strāvas rozetei un gaidiet 30 sekundes, kamēr tā uzsils. Kamēr tvaika birste uzsils, mirgos lampiņa “ready”. Kad uzsilšana būs pabeigta, šī lampiņa degs nepārtraukti. Vispirms piespiediet pogu On/Off. Tad izvēlieties tvaika padeves līmeni HI vai LO.
HI (izturīgiem grīdas segumiem vai lipīgiem traipiem) vai 
 (
Padoms
»
 
Lai pagarinātu jūsu tīrīšanas ierīces kalpošanas ilgumu, ir ieteicams izmantot 
destilētu vai 
demineralizētu
 ūdeni.
)LO (delikātām grīdām vai ikdienas tīrīšanai).
2. Lai pārliecinātos, ka jūsu grīda ir tīra un dezinficēta, izmantojiet mikrošķiedras lupatiņas un lēnām un vienmērīgi bīdiet jūsu tvaika birsti vienā vietā uz priekšu un atpakaļ vismaz trīs reizes, izmantojot nepārtrauktu tvaika plūsmu. Lai iegūtu labākus rezultātus, pēc lietošanas noņemiet lupatiņu un izmazgājiet to. 

1a.













[image: ]1.
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BRĪDINĀJUMS
Nekādā gadījumā neievietojiet tvaika birstē atkaļķošanas, spirtu saturošus vai tīrīšanas līdzekļus, jo tie var sabojāt ierīci un padarīt to nedrošu izmantošanai.
.
)
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Ekspluatācijas
)

 (
Noņemot tvaika 
ierīci
, var izplūst uzkrātais tvaiks. Lai izvairītos no iespējamās saskares ar tvaiku, pēc ierīces izslēgšanas, uzgaidiet 10 sekundes un tikai tad noņemiet papildierīces vai 
tvaika ierīci
. Pirms piederu
mu pievienošanas vai noņemšanas
 pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta.
UZMANĪBU
)
Tvaika birstes izmantošana (turpin.)
3. Satveriet tvaika birstes rokturi un mēlīti, lai sāktu tīrīt. 
4. Sāciet tīrīšanu, lēnām bīdot ierīci pa grīdas virsmu. Tas ir normāli, ka tīrīšanas laikā grīda paliek mitra.
5. Kad tīrīšanas ierīce pārtrauc tvaika padevi, izslēdziet ierīci un atvienojiet no strāvas avota. Pārbaudiet, vai tvertnē ir ūdens. Ja tvertne ir tukša, uzpildiet to.  
SVARĪGI: Nav ieteicams veikt dezinficēšanu koka grīdām, jo ilgstoša tvaika iedarbība vienā vietā var palielināt koka grīdu apdares bojājumu risku, īpaši vietās, kur tiek regulāri staigāts vai kas ir pakļautas tiešu saules staru iedarbībai, kas paātrina koka grīdas virsmas apdares nolietojumu, padarot to uzņēmīgāku pret tvaika radītajiem bojājumiem.
Lift-Off™ tvaika ierīces izmantošana	
PIEZĪME: Kad maināt ierīces izmantošanas veidu no grīdas tīrīšanas uz rokas tvaika instrumentu, piespiediet pogu On/Off, lai izslēgtu ierīci, un desmit sekundes uzgaidiet. 
1. Pārliecinieties, ka tvaika padeve ir izslēgta, un desmit sekundes uzgaidiet. 

2. Piespiediet Lift-Off atvienošanas pogu un izņemiet rokas tvaika instrumentu, turot aiz roktura.
3. Izmantojot rokas instrumentam pievienoto savienojumu vai šļūtenes pagarinājumu, pievienojiet atverei nepieciešamo piederumu.
4. Pagrieziet piederumu, lai tas nofiksētos vietā.
PIEZĪME: Rokas tvaika instruments nedarbosies, ja tam nebūs pievienoti atbilstoši instrumenti. Lai tiktu raidīts tvaiks, jums ir jāpievieno savienojuma elements vai šļūtenes pagarinājums. Lai novērstu tvaika izvadi bez savienojuma elementa vai šļūtenes pagarinājuma, ir izstrādāta drošības funkcija. 
 (
Apkope un tīrīšana
)PIEZĪME: Pirms piederumu vai aksesuāru pievienošanas pārliecinieties, ka ir izslēgta tvaika padeve. 

Šļūtenes pagarinājums	Instrumenta savienojums
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Grīdas birstes pamatnes noņemšana
1. Atvienojiet ierīci no strāvas avota.
2.  (
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)Rūpīgi noņemiet birstes lupatiņu no birstes pamatnes, izmantojot ātrās atbrīvošanas fiksatoru. Birstes lupatiņa un pamatne var būt karsta.  
3. Tvaika birstes lupatiņu var mazgāt veļasmašīnā siltā ūdenī. Izmantojiet tikai šķidros mazgāšanas līdzekļus. Neizmantojiet veļas mīkstinātājus vai balinātājus. Lai iegūtu labākus rezultātus, izkaltējiet tvaika birstes lupatiņu.
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Garantija
)Šī garantija attiecas tikai ārpus ASV un Kanādas. To nodrošina BISSELL International Trading Company BV (“BISSELL”).
Šo garantiju nodrošina BISSELL. Tā sniedz jums konkrētas tiesības. Tā tiek piedāvāta kā papildu ieguvumi jūsu saskaņā ar likumu esošajām tiesībām. Jums ir arī citas saskaņā ar likumu esošās tiesības, kuras konkrētajā valstī var atšķirties. Par savām likumā noteiktajām tiesībām un līdzekļiem jūs varat uzzināt, sazinoties ar jūsu vietējo patērētāju apkalpošanas centru. Nekas no šajā garantijā noteiktā neaizvieto vai nemazina jūsu likumā noteiktās tiesības vai līdzekļus. Ja jums attiecībā uz šo Garantiju ir nepieciešami papildu norādījumi vai ir ar to saistīti jautājumi, lūdzu, sazinieties ar BISSELL klientu apkalpošanas centru vai jūsu vietējo izplatītāju. 
Šī Garantija tiek piešķirta jauna produkta sākotnējam pircējam un tā nav nododama citai personai. Lai saskaņā ar šo Garantiju izvirzītu jebkādu pretenziju, jums ir nepieciešams pierādīt produkta iegādes datumu.
Divu gadu garantija ar ierobežotu atbildību
Saskaņā ar zemāk norādītajiem *IZŅĒMUMIEM UN IZSLĒGŠANU", BISSELL divu gadu laikā no ierīces sākotnējās iegādes datuma nodrošinās ierīces jebkuras bojātās vai nefunkcionējošās detaļas remontu vai tās aizvietošanu (ar jaunu vai no jauna saražotām komponentēm vai produktiem) pēc BISSELLS ieskatiem, bez maksas.
BISSELL rekomendē saglabāt oriģinālo ierīces iepakojumu un pirkumu apliecinošu dokumentu visā garantijas perioda laikā gadījumam, ja tiek izvirzīta garantijas prasība. Oriģinālā iepakojuma saglabāšana noderēs, ja būs nepieciešams ierīci iepakot atkārtoti transportēšanai, bet tas nav garantijas nosacījums. 
Ja saskaņā ar šo garantiju jūsu produktu uzņēmums BISSELL aizvieto ar jaunu, uz jauno ierīci šī garantija attieksies tik ilgi, kāds ir no sākotnējās ierīces atlikušais garantijas periods. (tiek aprēķināts no ierīces sākotnējās iegādes brīža). Garantijas periods netiek pagarināts, neskatoties uz to, vai produkts tiek remontēts vai aizvietots ar jaunu.
*IZŅĒMUMI UN IZSLĒGŠANA NO GARANTIJAS NOTEIKUMIEM
Šī garantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personīgām vajadzībām, lietojot mājsaimniecībās, un tā nav paredzēta komerciālai izmantošanai vai iznomāšanai. Garantijā netiek iekļauti palīgmateriāli, piemēram, filtri, siksnas un lupatiņas, kuras laiku pa laikam lietotājam ir jāmaina, vai jāveic to apkope. 
Šī garantija neattiecas uz jebkādiem bojājumiem, kas izriet no ierīces nolietojuma. Lietotāja vai jebkuras trešās personas radītie bojājumi vai kļūdas ierīces darbībā, kas radušās negadījuma vai nolaidības rezultātā, vai ierīces izmantošana, neievērojot lietošanas instrukciju, netiek iekļauta Garantijā. 

Jebkādi neatļauti ierīces remontdarbi (vai remonta mēģinājumi) anulē šo garantiju, neatkarīgi no tā, vai tie ir radījuši bojājumus, vai nē.  
Produkta nominālvērtību etiķetes noņemšana vai bojāšana padara garantiju par spēkā neesošu. 
ŅEMIET VĒRĀ, KA BISSELL UN TĀ IZPLATĪTĀJI NAV ATBILDĪGI PAR JEBKĀDIEM ZAUDĒJUMIEM VAI BOJĀJUMIEM, KAS NAV PAREDZAMI, VAI JEBKĀDA VEIDA NEJAUŠIEM VAI IZRIETOŠIEM BOJĀJUMIEM, KAS SAISTĪTI AR ŠĪS IERĪCES IZMANTOŠANU, TAJĀ SKAITĀ, BET NE TIKAI, PEĻŅAS ZUDUMU, UZŅĒMĒJDARBĪBAS ZAUDĒJUMIEM, UZŅĒMĒJDARBĪBAS PĀRTRAUKŠANU, IESPĒJU ZAUDĒŠANU, IEĶĪLĀŠANU, NEĒRTĪBĀM VAI VILŠANOS. ŅEMIET VĒRĀ, KA  RAŽOTĀJA BISSELL ATBILDĪBA NEPĀRSNIEDZ PRODUKTA IEGĀDES CENU. 
BISSELL NEKĀDĀ VEIDĀ NEIZSLĒDZ VAI NEIEROBEŽO SAVU ATBILDĪBU PAR SEKOJOŠO:
(A) NĀVI VAI PERSONĪGAJIEM IEVAINOJUMIEM, KO IZRAISĪJUSI MŪSU NOLAIDĪBA VAI MŪSU DARBINIEKU, AĢENTU VAI APAKŠUZŅĒMĒJU NOLAIDĪBA; 
(B) KRĀPNIECĪBU VAI KRĀPNIECISKU INFORMĀCIJAS SAGROZĪŠANU;
(C) PAR JEBKĀDU CITU LIETU, KURU SASKAŅĀ AR LIKUMU NEVAR IZSLĒGT VAI IEROBEŽOT. 
Klientu apkalpošana
Ja jūsu BISSELL produktam ir nepieciešams serviss, vai vēlaties iesniegt prasību saskaņā ar divu gadu nodrošināto garantiju, lūdzu, sazinieties ar mums sekojoši: 
[bookmark: _GoBack]+371 67873412
Mājaslapā:
www.BISSELL.com
Jautājumi Eiropā:
BISSELL International Trading Company B.V. Stadhouderskade 55
1072 AB Amsterdama
 Nīderlande

 (
Apmeklējiet BISSELL mājaslapu: 
www.BISSELL.com
Sazinoties ar BISSELL, norādiet tīrīšanas ierīces modeļa numuru.
Lūdzu ierakstiet savu modeļa numuru:
 
Lūdzu, ierakstiet iegādes datumu:
 
 
PIEZĪME: Lūdzu, saglabājiet pirkumu apliecinoša dokumenta oriģinālu. Gadījumā, ja tiek iesniegta garantijas prasība, tajā ir norādīts preces iegādes datums. Lai iegūtu papildu informāciju, aplūkojiet garantiju.
)
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